C ",r,‘: SelwelErisclie idaRnassenat At Eidgendssisches Departement fiir Umwelt, Verkehr, Energie und

\ ¥ Confédération suisse Kommunikation UVEK
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra Bundesamt fur Zivilluftfahrt BAZL

Sicherheit Flugbetrieb

Swiss Confederation

Federal Office of Civil Aviation FOCA

CH.AOC.BB.1011 l

Betriebsbewilligung
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Das Bundesamt fir Zivilluftfahrt (BAZL) erteilt der
Federal Office of Civil Aviation (FOCA) grants

Premium Jet AG, PO Box 6442, 8050 Zirich

gestitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1008/2008 des Européischen Parlaments und des Ra-
tes vom 24. September 2008 Uber gemeinsame Vorschriften fir die Durchfiihrung von Luft-
verkehrsdiensten in der Gemeinschaft i.V.m. Artikel 27 des Luftfahrtgesetzes und der Artikel

103 ff. der Luftfahrtverordnung bis zum Widerruf die

according to Regulation (EC) No. 1008/2008 of 24 September 2008 in connection with art. 27 Federal Act on Aviation and art.
103 ff. Ordinance on Aviation until canceled

Bewilligung,
the licence

Fluggdste im Rahmen des giiltigen Luftverkehrsbetreiberzeugnisses (Air Operator
Certificate, AOC) Nr. 1011 und mit den darin aufgenommenen Luftfahrzeugen ge-

werbsmassig zu befordern.

to carry passengers in commercial air transportation within the scope of this Air Operator Certificate (AOC) Nr. 1011 and listed
aircraft.
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